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וַיַּ֧עַש1ׂ
చేశాడు

בְּצַלְאֵ֛ל
బెజలేలు
H1212

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

ן הָאָרֹ֖
పెటె్టను
H0727

עֲצֵי֣
చెటు్ట
H6086

ים שִׁטִּ֑
తుమ్మ
H7848

יִם אַמָּתַ֨
రెండు–మూరలు

צִי וָחֵ֜
సగం
H2677

אָרְכּ֗וֹ
పొడవు
H0753

ה וְאַמָּ֤
ఒకో్క

֙ וָחֵצִ֙י
సగం
H2677

רָחְבּ֔וֹ
వెడలు్ప
H7341

ה וְאַמָּ֥
ఒకో్క

צִי וָחֵ֖
సగం
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
ఎతు్త
H6967

And Bezalel made the ark of acacia wood: two cubits and a half was the length of it, and a cubit and a half the 
breadth of it, and a cubit and a half the height of it.

הו2ּ וַיְצַפֵּ֛
పూతపూశాడు
H6823

זָהָ֥ב
బంగారంతో
H2091

טָה֖וֹר
శుద్ధమైన
H2889

יִת מִבַּ֣
బయటనుంటి

וּמִח֑וּץ
మరియు–లోపలనుంటి
H2351

וַיַּ֥עַשׂ
చేశాడు

ל֛וֹ
దానికి

זֵר֥
జారంగు
H2213

זָהָ֖ב
బంగారంతో
H2091

יב׃ סָבִֽ
చుటూ్ట
H5439

And he overlaid it with pure gold within and without, and made a crown of gold to it round about.

ק3 וַיִּצֹ֣
పోశాడు
H3332

ל֗וֹ
దానికి

אַרְבַּע֙
నాలుగు
H0702

ת טַבְּעֹ֣
ఉంగరాలు
H2885

ב זָהָ֔
బంగారంతో
H2091

עַ֖ל
మీద

ע אַרְבַּ֣
నాలుగు
H0702

פַּעֲמֹתָ֑יו
మూలలు
H6471

י וּשְׁתֵּ֣
రెండు
H8147

ת טַבָּעֹ֗
ఉంగరాలు
H2885

עַל־
మీద

צַלְעוֹ֙
ఒకో్క–పక్కన
H6763

ת אֶחָ֔ הָֽ
ఒకటి
H0259

֙ וּשְׁתֵּי
రెండు
H8147

טַבָּע֔וֹת
ఉంగరాలు
H2885

עַל־
మీద

צַלְע֖וֹ
మరొకో్క–పక్కన
H6763

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
రెండవది
H8145

And he cast for it four rings of gold, in the four feet thereof; even two rings on the one side of it, and two rings 
on the other side of it.

וַיַּ֥עַש4ׂ
చేశాడు

י בַּדֵּ֖
చెటు్ట తో
H0905

עֲצֵי֣
చెటు్ట
H6086

ים שִׁטִּ֑
తుమ్మ
H7848

ף וַיְצַ֥
పూతపూశాడు
H6823

ם אֹתָ֖
వాటిని
H0853

ב׃ זָהָֽ
బంగారంతో
H2091

And he made staves of acacia wood, and overlaid them with gold.

וַיָּבֵ֤א5
చొపి్పంచాడు
H0935

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

הַבַּדִּים֙
కా్ర లును
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֔
ఉంగరాలలో
H2885

עַ֖ל
మీద

ת צַלְעֹ֣
పక్కలు
H6763

ן הָאָרֹ֑
పెటె్టను
H0727

את לָשֵׂ֖
మోసుకొని–వెళ్ళటానికి
H5375

אֶת־
[అని్న]
H0853

ן׃ הָאָרֹֽ
పెటె్టను
H0727

And he put the staves into the rings on the sides of the ark, to bear the ark.

וַיַּ֥עַש6ׂ
చేశాడు

רֶת כַּפֹּ֖
కపు్పను
H3727

זָהָב֣
బంగారం
H2091

טָה֑וֹר
శుద్ధమైన
H2889

אַמָּתַ֤יִם
రెండు–మూరలు

֙ וָחֵצִ֙י
సగం
H2677

הּ אָרְכָּ֔
పొడవు
H0753

ה וְאַמָּ֥
ఒకో్క

צִי וָחֵ֖
సగం
H2677

הּ׃ רָחְבָּֽ
వెడలు్ప
H7341

And he made a mercy-seat of pure gold: two cubits and a half was the length thereof, and a cubit and a half the 
breadth thereof.
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וַיַּ֛עַש7ׂ
చేశాడు

שְׁנֵי֥
రెండు
H8147

ים כְרֻבִ֖
కెరూబులు
H3742

זָהָב֑
బంగారంతో
H2091

מִקְשָׁה֙
తొక్కవి
H4749

ה עָשָׂ֣
చేశాడు

ם אֹתָ֔
వాటిని
H0853

מִשְּׁנֵי֖
రెండు–చివరనుండి
H8147

קְצ֥וֹת
చివరలు
H7098

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
కపు్పను
H3727

And he made two cherubim of gold; of beaten work made he them, at the two ends of the mercy-seat;

כְּרוּב־8
ఒకో్క–కెరూబు
H3742

אֶחָ֤ד
ఒకదాని
H0259

מִקָּצָה֙
ఒకు–చివర
H7098

מִזֶּ֔ה
ఈవైపు
H2088

וּכְרוּב־
మరొకో్క–కెరూబు
H3742

אֶחָ֥ד
ఒకదాని
H0259

מִקָּצָ֖ה
మరొకు–చివర
H7098

מִזֶּ֑ה
ఆవైపు
H2088

מִן־
నుండి

רֶת הַכַּפֹּ֛
కపు్పనుండి
H3727

ה עָשָׂ֥
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

ים הַכְּרֻבִ֖
కెరూబులను
H3742

מִשְּׁנֵי֥
రెండు–చివరలనుండి
H8147

]קצוותו[
—
H7117

יו׃( )קְצוֹתָֽ
చివరలు
H7098

one cherub at the one end, and one cherub at the other end: of one piece with the mercy-seat made he the 
cherubim at the two ends thereof.

וַיִּהְי֣ו9ּ
[ఉనా్నయి]
H1961

הַכְּרֻבִים֩
కెరూబులు
H3742

י פֹּרְשֵׂ֨
అరచిన
H6566

יִם כְנָפַ֜
రెక్కలు
H3671

עְלָה לְמַ֗
మేలుగా
H4605

ים כְכִ֤ סֹֽ
కపి్పన

בְּכַנְפֵיהֶם֙
వారి–రెక్కలతో
H3671

עַל־
మీద

רֶת הַכַּפֹּ֔
కపు్ప
H3727

וּפְנֵיהֶ֖ם
వారి–ముఖములు
H6440

אִ֣ישׁ
ఒకొ్కక్కడు
H0376

אֶל־
నిపి్పకి
H0413

יו אָחִ֑
అక్కడికి
H0251

אֶל־
మొవి
H0413

רֶת הַכַּפֹּ֔
కపు్పపై
H3727

הָי֖וּ
[ఉనా్నయి]
H1961

פְּנֵי֥
ముఖములు
H6440

ים׃ הַכְּרֻבִֽ
కెరూబులు
H3742

פ
—

And the cherubim spread out their wings on high, covering the mercy-seat with their wings, with their faces one 
to another; toward the mercy-seat were the faces of the cherubim.

וַיַּ֥עַש10ׂ
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֖
మేజాను
H7979

עֲצֵי֣
చెటు్ట
H6086

ים שִׁטִּ֑
తుమ్మ
H7848

אַמָּתַ֤יִם
రెండు–మూరలు

אָרְכּוֹ֙
పొడవు
H0753

ה וְאַמָּ֣
ఒకో్క

רָחְבּ֔וֹ
వెడలు్ప
H7341

ה וְאַמָּ֥
ఒకో్క

צִי וָחֵ֖
సగం
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
ఎతు్త
H6967

And he made the table of acacia wood: two cubitswasthe length thereof, and a cubit the breadth thereof, and a 
cubit and a half the height thereof.

ף11 וַיְצַ֥
పూతపూశాడు
H6823

אֹת֖וֹ
దానిని
H0853

זָהָב֣
బంగారంతో
H2091

טָה֑וֹר
శుద్ధమైన
H2889

וַיַּ֥עַשׂ
చేశాడు

ל֛וֹ
దానికి

זֵר֥
జారంగు
H2213

זָהָ֖ב
బంగారంతో
H2091

יב׃ סָבִֽ
చుటూ్ట
H5439

And he overlaid it with pure gold, and made thereto a crown of gold round about.

עַש12ׂ וַיַּ֨
చేశాడు

ל֥וֹ
దానికి

מִסְגֶּ֛רֶת
అంచుపటు్ట
H4526

פַח טֹ֖
ఒక–దొబ్బ
H2948

סָבִ֑יב
చుటూ్ట
H5439

וַיַּ֧עַשׂ
చేశాడు

זֵר־
జారంగు
H2213

זָהָ֛ב
బంగారంతో
H2091

לְמִסְגַּרְתּ֖וֹ
అంచుపటు్ట కు
H4526

יב׃ סָבִֽ
చుటూ్ట
H5439

And he made unto it a border of a handbreadth round about, and made a golden crown to the border thereof 
round about.

ק13 וַיִּצֹ֣
పోశాడు
H3332

ל֔וֹ
దానికి

ע אַרְבַּ֖
నాలుగు
H0702

ת טַבְּעֹ֣
ఉంగరాలు
H2885

זָהָב֑
బంగారంతో
H2091

֙ וַיִּתֵּן
పెటా్ట డు
H5414

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

ת הַטַּבָּעֹ֔
ఉంగరాలు
H2885

עַל֚
మీద

ע אַרְבַּ֣
నాలుగు
H0702

ת הַפֵּאֹ֔
మూలలు
H6285

ר אֲשֶׁ֖
అనీ్న

ע לְאַרְבַּ֥
నాలుగు
H0702

יו׃ רַגְלָֽ
కాళు్ళ
H7272

And he cast for it four rings of gold, and put the rings in the four corners that were on the four feet thereof.
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לְעֻמַּת14֙
అంచుపటు్ట కు–ఎదురుగా
H5980

רֶת הַמִּסְגֶּ֔
అంచుపటు్ట
H4526

הָי֖וּ
[ఉనా్నయి]
H1961

ת הַטַּבָּעֹ֑
ఉంగరాలు
H2885

בָּתִּים֙
చోటు

ים לַבַּדִּ֔
కా్ర లుకు
H0905

את לָשֵׂ֖
మోసుకొని–వెళ్ళటానికి
H5375

אֶת־
[అని్న]
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
మేజాను
H7979

Close by the border were the rings, the places for the staves to bear the table.

וַיַּ֤עַש15ׂ
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

הַבַּדִּים֙
కా్ర లును
H0905

עֲצֵי֣
చెటు్ట
H6086

ים שִׁטִּ֔
తుమ్మ
H7848

ף וַיְצַ֥
పూతపూశాడు
H6823

ם אֹתָ֖
వాటిని
H0853

זָהָב֑
బంగారంతో
H2091

את לָשֵׂ֖
మోసుకొని–వెళ్ళటానికి
H5375

אֶת־
[అని్న]
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
మేజాను
H7979

And he made the staves of acacia wood, and overlaid them with gold, to bear the table.

עַש16ׂ וַיַּ֜
చేశాడు

ת־ אֶֽ
[అని్నంటినీ]
H0853

׀הַכֵּלִ֣ים 
సామానులు
H3627

ר אֲשֶׁ֣
అనీ్న

עַל־
మేజాపై

ן הַשֻּׁלְחָ֗
[ఉండేవి]
H7979

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

קְעָרֹתָ֤יו
పాత్రలు
H7086

וְאֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

֙ כַּפֹּתָיו
చంచాలు
H3709

וְאֵת֙
[అని్నంటినీ]
H0853

יו מְנַקִּיֹּתָ֔
దొనా్నలు
H4518

וְאֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

הַקְּשָׂוֹ֔ת
పాత్రములు
H7184

ר אֲשֶׁ֥
అనీ్న

ךְ יֻסַּ֖
పోసారు

בָּהֵן֑
వాటివలన
H2004

זָהָ֖ב
బంగారంతో
H2091

טָהֽוֹר׃
శుద్ధమైన
H2889

פ
—

And he made the vessels which were upon the table, the dishes thereof, and the spoons thereof, and the bowls 
thereof, and the flagons thereof, wherewith to pour out, of pure gold.

וַיַּ֥עַש17ׂ
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
దీపస్తంభాని్న
H4501

זָהָב֣
బంగారంతో
H2091

טָה֑וֹר
శుద్ధమైన
H2889

ה מִקְשָׁ֞
తొక్కవి
H4749

ה עָשָׂ֤
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

הַמְּנֹרָה֙
దీపస్తంభాని్న
H4501

יְרֵכָהּ֣
కాడు
H3409

וְקָנָ֔הּ
కా్ర డు
H7070

גְּבִיעֶי֛הָ
గో్రహలు
H1375

יהָ כַּפְתֹּרֶ֥
చిగురులు
H3730

יהָ וּפְרָחֶ֖
పూలు
H6525

נָּה מִמֶּ֥
అదే

הָיֽוּ׃
నుండి
H1961

And he made the candlestick of pure gold: of beaten work made he the candlestick, even its base, and its shaft; 
its cups, its knops, and its flowers, were of one piece with it.

ה18 וְשִׁשָּׁ֣
ఆరు
H8337

ים קָנִ֔
కా్ర డులు
H7070

ים יֹצְאִ֖
వచా్చయి
H3318

יהָ מִצִּדֶּ֑
పక్కలనుండి
H6654

ה  ׀שְׁלֹשָׁ֣
మూడు
H7969

קְנֵי֣
కా్ర డులు
H7070

ה מְנֹרָ֗
దీపస్తంభం
H4501

מִצִּדָּהּ֙
ఒకో్క–పక్కనుండి
H6654

ד אֶחָ֔ הָֽ
ఒకటి
H0259

וּשְׁלֹשָׁה֙
మూడు
H7969

קְנֵי֣
కా్ర డులు
H7070

ה מְנֹרָ֔
దీపస్తంభం
H4501

הּ מִצִּדָּ֖
మరొకో్క–పక్కనుండి
H6654

י׃ הַשֵּׁנִֽ
రెండవది
H8145

And there were six branches going out of the sides thereof; three branches of the candlestick out of the one side 
thereof, and three branches of the candlestick out of the other side thereof:

ה19 שְׁלֹשָׁ֣
మూడు
H7969

בִעִים גְ֠
బాదాము–పుషా్పలు
H1375

ים שֻׁקָּדִ֞ מְֽ
చెకు్కలతో
H8246

בַּקָּנֶה֣
కా్ర డుపై
H7070

֮ הָאֶחָד
ఒకదానికి
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
ముచి్చక
H3730

וָפֶרַח֒
పూలు
H6525

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
మూడు
H7969

ים גְבִעִ֗
బాదాము–పుషా్పలు
H1375

ים מְשֻׁקָּדִ֛
చెకు్కలతో
H8246

בְּקָנֶה֥
కా్ర డుపై
H7070

אֶחָ֖ד
ఒకదానికి
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
ముచి్చక
H3730

וָפָרַ֑ח
పూలు
H6525

כֵּ֚ן
అలాగే

שֶׁת לְשֵׁ֣
ఆరు
H8337

ים הַקָּנִ֔
కా్ర డులకు
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
వచా్చయి
H3318

מִן־
నుండి

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
దీపస్తంభం
H4501

three cups made like almond-blossoms in one branch, a knop and a flower, and three cups made like almond-
blossoms in the other branch, a knop and a flower: so for the six branches going out of the candlestick.
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ה20 וּבַמְּנֹרָ֖
దీపస్తంభంపై
H4501

אַרְבָּעָה֣
నాలుగు
H0702

גְבִעִי֑ם
బాదాము–పుషా్పలు
H1375

ים קָּדִ֔ מְשֻׁ֨
చెకు్కలతో
H8246

יהָ כַּפְתֹּרֶ֖
ముచి్చకలు
H3730

יהָ׃ וּפְרָחֶֽ
పూలు
H6525

And in the candlestick were four cups made like almond-blossoms, the knops thereof, and the flowers thereof;

ר21 וְכַפְתֹּ֡
ముచి్చక
H3730

תַּחַת֩
కింద
H8478

י שְׁנֵ֨
రెండు
H8147

ים הַקָּנִ֜
కా్ర డులు
H7070

נָּה מִמֶּ֗
అదే–నుండి

וְכַפְתֹּר֙
ముచి్చక
H3730

חַת תַּ֣
కింద
H8478

שְׁנֵי֤
రెండు
H8147

הַקָּנִים֙
కా్ర డులు
H7070

נָּה מִמֶּ֔
అదే–నుండి

ר וְכַפְתֹּ֕
ముచి్చక
H3730

חַת־ תַּֽ
కింద
H8478

שְׁנֵי֥
రెండు
H8147

הַקָּנִ֖ים
కా్ర డులు
H7070

נָּה מִמֶּ֑
అదే–నుండి

לְשֵׁשֶׁ֙ת֙
ఆరు
H8337

ים הַקָּנִ֔
కా్ర డులకు
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
వచా్చయి
H3318

נָּה׃ מִמֶּֽ
అదే–నుండి

and a knop under two branches of one piece with it, and a knop under two branches of one piece with it, and a 
knop under two branches of one piece with it, for the six branches going out of it.

כַּפְתֹּרֵיהֶ֥ם22
ముచి్చకలు
H3730

ם וּקְנֹתָ֖
కా్ర డులనుండి
H7070

נָּה מִמֶּ֣
అదే–నుండి

הָי֑וּ
[ఉనా్నయి]
H1961

הּ כֻּלָּ֛
అధానంగా
H3605

ה מִקְשָׁ֥
తొక్కవి
H4749

אַחַ֖ת
ఒకటి
H0259

זָהָ֥ב
బంగారం
H2091

טָהֽוֹר׃
శుద్ధమైన
H2889

Their knops and their branches were of one piece with it: the whole of it was one beaten work of pure gold.

וַיַּ֥עַש23ׂ
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֖
దీపాలను

שִׁבְעָה֑
ఏడు
H7651

יהָ וּמַלְקָחֶ֥
ఆరిపిలుకలు
H4457

יהָ וּמַחְתֹּתֶ֖
గొరుపాత్రలు
H4289

זָהָ֥ב
బంగారంతో
H2091

טָהֽוֹר׃
శుద్ధమైన
H2889

And he made the lamps thereof, seven, and the snuffers thereof, and the snuffdishes thereof, of pure gold.

ר24 כִּכָּ֛
ఒక–తులం
H3603

זָהָ֥ב
బంగారం
H2091

טָה֖וֹר
శుద్ధమైన
H2889

ה עָשָׂ֣
చేశాడు

אֹתָ֑הּ
దానిని
H0853

וְאֵ֖ת
[అని్నంటినీ]
H0853

כָּל־
అని్న
H3605

יהָ׃ כֵּלֶֽ
సామానులు
H3627

פ
—

Of a talent of pure gold made he it, and all the vessels thereof.

וַיַּ֛עַש25ׂ
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

ח מִזְבַּ֥
ధూపమును
H4196

רֶת הַקְּטֹ֖
ధూపము–వెయ్యడానికిని
H7004

עֲצֵי֣
జా్ఞ నపీఠానికిని
H6086

ים שִׁטִּ֑
చెటు్ట
H7848

ה אַמָּ֣
తుమ్మ

֩ אָרְכּוֹ
ఒకో్క
H0753

ה וְאַמָּ֨
ఒకో్క

רָחְבּ֜וֹ
వెడలు్ప
H7341

רָב֗וּעַ
చతురస్రం
H7251

וְאַמָּתַיִ֙ם֙
రెండు–మూరలు

מָת֔וֹ קֹֽ
ఎతు్త
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
అదే–నుండి

הָי֥וּ
[ఉనా్నయి]
H1961

יו׃ קַרְנֹתָֽ
శింగులు

And he made the altar of incense of acacia wood: a cubit was the length thereof, and a cubit the breadth thereof, 
foursquare; and two cubits was the height thereof; the horns thereof were of one piece with it.

ף26 וַיְצַ֨
పూతపూశాడు
H6823

אֹת֜וֹ
దానిని
H0853

זָהָב֣
బంగారంతో
H2091

טָה֗וֹר
శుద్ధమైన
H2889

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

גַּגּ֧וֹ
పై–భాగం
H1406

וְאֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

קִירֹתָ֛יו
గోడలు
H7023

יב סָבִ֖
చుటూ్ట
H5439

וְאֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
శింగులు

וַיַּ֥עַשׂ
చేశాడు

ל֛וֹ
దానికి

זֵר֥
జారంగు
H2213

זָהָ֖ב
బంగారంతో
H2091

יב׃ סָבִֽ
చుటూ్ట
H5439

And he overlaid it with pure gold, the top thereof, and the sides thereof round about, and the horns of it: and he 
made unto it a crown of gold round about.
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27֩ וּשְׁתֵּי
రెండు
H8147

ת טַבְּעֹ֨
ఉంగరాలు
H2885

ב זָהָ֜
బంగారంతో
H2091

שָׂה־ עָֽ
చేశాడు

׀ל֣וֹ 
దానికి

חַת מִתַּ֣
కింద
H8478

לְזֵר֗וֹ
జారంగుకి
H2213

עַל֚
మీద

י שְׁתֵּ֣
రెండు
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
పక్కలు
H6763

עַ֖ל
మీద

שְׁנֵי֣
రెండు
H8147

יו צִדָּ֑
వైపులు
H6654

ים לְבָתִּ֣
చోటులు–అడు్డ కర్రలకు

ים לְבַדִּ֔
కా్ర లుకు
H0905

את לָשֵׂ֥
మోసుకొని–వెళ్ళటానికి
H5375

אֹת֖וֹ
దానిని
H0853

ם׃ בָּהֶֽ
వాటితో

And he made for it two golden rings under the crown thereof, upon the two ribs thereof, upon the two sides of it, 
for places for staves wherewith to bear it.

וַיַּ֥עַש28ׂ
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

ים הַבַּדִּ֖
కా్ర లును
H0905

עֲצֵי֣
చెటు్ట
H6086

ים שִׁטִּ֑
తుమ్మ
H7848

ף וַיְצַ֥
పూతపూశాడు
H6823

ם אֹתָ֖
వాటిని
H0853

ב׃ זָהָֽ
బంగారంతో
H2091

And he made the staves of acacia wood, and overlaid them with gold.

עַש29ׂ וַיַּ֜
చేశాడు

אֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

מֶן שֶׁ֤
తైలం
H8081

הַמִּשְׁחָה֙
అభిషేకము

דֶשׁ קֹ֔
పరిశుద్ధమైన
H6944

וְאֶת־
[అని్నంటినీ]
H0853

רֶת קְטֹ֥
ధూపవసు్త వులు
H7004

ים הַסַּמִּ֖
సుగంధము
H5561

טָה֑וֹר
శుద్ధమైన
H2889

ה מַעֲשֵׂ֖
తయారు–చేసాడు
H4639

חַ׃ רֹקֵֽ
సుగంధశాసు్త్ర డు
H7543

פ
—

And he made the holy anointing oil, and the pure incense of sweet spices, after the art of the perfumer.
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